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TIMBER MOT INCLUDET

AS A RECOAMMENDED PLOOERING MATERIAL USE 12mm EXTERIOR PLY WD

PLEASE NOTE, IT IS RECOMMENDED THAT A |0mm GAF HE LEFT BETWEEN THE EID{GE OF
THE TIMBER AND THE SHEDY WALLS TOr ALLUW FOR POSSIBLE EXPANSIUR,
BODENPLATTEN NICHT 1M LIEFERUMFAMNG ENTHALTEN

EBPPOHLENER BODERN: | 2mm AUSSENFURNIERHOLE. WERN SIE BOLAPLATTEN VERLEGEM,
LASSEN S[E BITTE 1{mm ABSTAND ZWISCHEN DEN HOLFPLATTEN UND DEN WAENDEN DES
SCHUPPENS WEGEN EVENTUELLER ALUSIEHMLUNG,

PLANCHER DiE BOIS NON TRCLLUS

NOUS RECOMMANDONS UN PLANCHER DE CONTREFLAQUE EXTERIEUR, EFALSSEUR |1mm
LAISEER 10mm ENTRE LES PANNEALX D FLANCHER ET LES
PANMEAUX MUREALTY EN CAS DVEXPANSION DU BOIS.
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STEP 1
Lay out the top and bottom

rails "A", connect the mid
rails “X" {Fig 1) using the
10mm screws (Fig 2).

STEP 2

Continue using the 10mm
screws until all the mid
rails “x" are fitted in place
(Fig 3).

SCHRITT 1
Verbinden Sie die beiden

Rahmentaile "A" mit dean
Rahmenteilen “X” {Fig 1)
mit Hilfe der 10mm
Schrauben (Fig 2)

SCHRITT 2
Verbinden Sie die
Mittelstege mit den
Rahmen (Fig 3).

Fig 2
ETAPE NO. 1
Disposer les rails "A", haut
et bas et connecter les 2
rails “X" de cite en
utilisant les vis de 10mm
(Fig 1&2).

ETAPE NO. 2

Fixer le reste des rails “x"
en utilisant les vis de
10mm {Fig 3).




STEF 3

sing the 25mm screws,
fit the first board to the
floar kit rails and the
shed's base rails (Fig 4)

STEFP 4

Fix remaining boards to
the floor kit and shed base
rails using the 25mm
screws (Fig 5)

SCHRITT 3

Fixieran sie die erste
Bodenplatte an der
Grundleiste des
Schuppens und des
Bodenrahmens mit den
25mm Schrauben (Fig 4).

SCHRITT 4

Varbinden Sie die
rastlichen Bodenplatten mit
der Grundleiste des
Schuppens und den
Bodenrahmen mit den
25mm Schrauben (Fig 5).

ETAPE NO. 3

Fixer le premier panneau
de bois aux rails du kit
plancher aingi qu aux rails
de la base de 'abris en
utilisant les vis de 25mm
(Fig 4)

ETAPE NO. 4

Fixer les autres panneaux
de bois aux rails du kit
plancher ainsi qu'aux rails
de la base de |'abns en
utilisant les vis de 25mm

(Fig 3]

Fig 4

Fig 5

TIMBER NOT INCLUDED.
HOLZPLATTEN MICHT INEEGRIFFEN.
BOIS NON INCLUS DANS CE KIT.



